FR._Mise au rebut dans le respect de I'environnement

\VVous pouvez contribuer a la protection de I'environnement!
Respectez les reglementations locales: apportez les appareils electriques usages

dans les points de collecte prevus a cet effet. L'emballage est recyclable, apportez-le

W dans une déchetterie ou il sera recycle.

EN. Scrapping with respect for the environment

You can help protect the environment! Respect local regulations: dispose of
househould appliances at the collection points provided for that purpose. Packaging

— Is recyclable, dispose of it at a waste depot where it will be recycled.

ES. Eliminacion del producto de manera respetuosa con el medio ambiente.

i Usted puede contribuir a |la proteccion del medio ambiente!
ﬁ Respecte la normativa local: deposite los aparatos eléctricos usados en los puntos
de recogida previstos para ello. El embalaje se puede reciclar, llévelo a una unidad
W (e clasificacion de residuos donde sera reciclado.

PT. Eliminacao com respeito pelo meio ambiente.

O seu contributo e importante para a protecao do meio ambiente!
ﬂ Respeite os regulamentos locais: leve os aparelhos elétncos usados para os locais de
recolha previstos para este efeito. A embalagem e reciclavel, leve-a para um centro de
EEEE triagem onde sera reciclada.

IT. Smaltimento dei rifiuti ecoreponsabile.

Potete contribuire alla tutela dell'ambiente! Rispettate |e normative locali: riportate
le apparecchiature elettriche usate ai punti di raccolta previsti a questo fine.

— L'imballaggio e riciclabile, portatelo in un'isola ecologica in cui verra riciclato.

EL. ATroppiyn HE CeBao o TTpog To TTEPIRdAA OV

Mrropeite va cupBaAere oTnv TTpooTacia Tou TepIBaiioviog!
ﬁ ZEPQOCTEITE TOUC TOMKOUG KAVOVIOUOUS: ATTOPRIWTE TIC X PNOILOTTOINUEVES
NAEKTPIKEC OUOKEUEC OTA TTPORAETTOMEVE VIO TOV OKOTTO QUTOV OnuEia ouAhoync.
I H cuokevacoia eival avakuKAWSIUN, ATOpPRIWPTE TNV O Ywpo amoAinrwy diko yia
avakukAwaon.

PL. Utylizacja z dbaloscia o srodowisko naturalne

Mozemy przyczynic sie do ochrony srodowiska naturalnego! Przestrzegac

ﬂ lokalnych przepisow: dostarczac zuzyte urzadzenia elektryczne do punktow zbiorki
tego typu odpadow. Opakowanie nadaje sie do recyklingu, dostarczyc¢ je do punktu
zbiorki odpadow, gdzie zostanie poddane recyklingowi.
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RO.A se recicla din respect pentru mediu.

Putet contribui la protectia mediului inconjurator! Respectati reglementarile locale:
aducet aparatele electrice uzate in punctele de colectare in acest scop. Ambalajul este

reciclabil, a se duce la un centru de colectare a deseurilor unde va fi reciclat.

UA. Ymnizauia 3 ypaxysaHHam g6ann1Beoro cTagneHHA 40 HaBKoNWILHLOro CepeoBuila

HdoTprumyiTeck MicUeBWUX HOPM: HaganTe BUKOPUCTaHI enekTpudHI Nprunagu B NyHKTH
3bopy, nepegbaveHi AN\ Uiel meTW. ¥YnakoBka nignAarae BTopuHHIA nepepobu,
HaganTe il B yTUNI3aUinHAKA NYHKT, ge soHa byae nepepobnexa.

ﬁ Bwx moxeTe 3pobuTi CBIW BHECOK Y 3aXWCT HABKONWWHLOro cepegosnwal

FR. Le poids lourd de cette ampoule peut reduire |a stabilité mécanique de certains
luminaires et douilles, et peut nuire a I'etablissement des contacts et a |la retention de |la
lampe.

ES. Esta bombilla pesa mas de lo normal, lo que puede afectar a |a estabilidad mecanica de
algunas luminarias y casquillos, o impedir gque se produzca el contacto electrico correcto y la
sujecion adecuada de |a bombilla.

PT. O maior peso desta lampada pode reduzir a estabilidade mecanica de certas luminarias e
casquilhos para [ampadas e pode prejudicar a obtencao de um bom contacto e a retencao da
lampada.

IT. Il maggiore peso di questa lampadina puo ridurre la stabilita meccanica di alcuni
apparecchi di iluminazione e portalampada e puo compromettere | contatti e la tenuta della
lampada.

EL. To auénuévo Bapog autou Tou AauTThpa evoeyeTal va uTroaBuicel Tn pnyavikn
oTaBepOTNTA OPITHEVWOY GWTICTIKWY KOl VTOUI KOl va ETTNPEQCEl apvnTIKa TNV Kahn ETTagn Kal
N CUYKPATnon Tou AQuTTThpa.

PL. Zwiekszona masa te] zarowki moze zmniejszyc mechaniczna stabilnosc niektorych opraw
oswietleniowych | oprawek do lamp oraz moze utrudnic kontakt | zatrzymanie swiatta.

RO. Greutatea marita a acestui bec poate reduce stabilitatea mecanica a anumitor corpuri de
Huminat si suporturi pentru lampi, afectand totodata realizarea contactului si retentia lampii.
UA. BukopwcTtaHHA namnu BiNbWoi Bark Moxe NnpuBognTi 40 3HWHKEHHA MeXaHIYHOol MILHOCTI
NEBHWX CBITUNBHWKIB | NATPOHIB, @ TAKOW MOM¥E HEraTMBHO NO3HAYATUCA Ha CTBOPEeHHI
KOHTAKTY A YyTPUMYyBaHHI namni.

EN. The increased weight of this bulb may reduce the mechanical stability of certain
luminaires and lampholders and may impair contact making and lamp retention.



